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J e g y z e t e k : 

* Ingyenes előadások előtt áll. 

** Oly előadásokat jelez, melyekért a rendesnél magasabb tandíj fizettetik 

A mely tantárgy semmi jegygyei sincs jelölve, azért az egyszerű tandi 

fizettetik. 

Az előadási nyelv ozon tudomány-egyetem minden karában a magyar. 

Az egyetemi könyvtár használatára nézve az utasítást az illető helyn 
függesztendő értesítések adják. 

f Oly előadások, melyeknél nincs tandíjmentesség. 



TANTÁRGYAK SZERINTI ÁTTEKINTÉS.





I. A Jog- és államtudományi karban.

1. Egyetemes európai jogtörténet. Hét. 5 óra; hétfőn és szerdán d. e.
8— 10 óráig, pénteken d. e. 8—9 óráig. Dr. Óvári Kelemen ny. 
r. tanár, az I. tanteremben.

2. Magyar jogtörténet. Hét. 3 óra; kedden d. e. 8--10 óráig, csü
törtökön d. e. 8—9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

3. Római jogtörténet. Hét. 8 óra ; szombat kivételével naponként d.
u. 4—5 óráig; hétfőn, szerdán és pénteken d. u. 5 --6  óráig. 
Dr. Farkas Lajos ny. r. tanár, az I. tanteremben.

4. Bevezetés a jog- és államtudományi tanulmányokba. Hét. 2 óra ; 
hétfőn, kedden, d. e. 11 —12 óráig. Dr. Jenei Viktor ny. r. ta
nár, az 1. tanterem bán.

5. *Módszertau. Hét. 1 óra; szerdán d. e. 11—12 óráig. Ugyanaz, 
ugyanott.

tí. Bölcseleti jogtan. Hét. 5 óra; szombat kivételével naponként d. e.
9— 10 óráig. Ugyanaz, a II. tanteremben.

7. Nemzetgazdaságtan. Hét. 5 óra; szombat kivételével naponként 
d. e. 10—-11 óráig. Dr. Berde Áron ny. r. tanár, a II. tan
teremben.

8. Magyar közjog. Hét. 5 óra; szerdán, csütörtökön d. u. 4 —tí 
óráig, pénteken d. u. 4 —5 óráig. Dr. Lindner Gusztáv ny. r. 
tanár, a II. tanteremben.

9. Magyar magánjog (általános rész). Hét. 5 óra; szombat kivételé
vel naponként d. e. 8—9 óráig. Dr. Kolos cári Sándor ny. r. 
tanár, a II. tanteremben.

10. Bányajog. Hét. 3 óra; hétfőn, kedden és szerdán d. u. 5—(i 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

Ili Ausztriai magánjog (tekintettel az erdélyi részekben való érvé
nyére) ; általános rész és dologi jogok. Hét. 5 óra; szombat ki
vételével naponként d. e. 9— 10 óráig. Dr. tlaller Károly ny. r. 
tanár, a IV. tanteremben.

12. "Az elbirtoklás és elévülés a magyar és az ausztriai magánjogban. 
Hét. 1 óra; csütörtökön d. e, 8 —9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.
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13. Magyar polgári törvénykezési jog. Hét. 5 óra; szombat kivételé
vel naponként cl. e. 10—11 óláig. Dr. Nagy Ferencz ny. r. ta
nár, a IV. tanteremben.

14. Kereskedelmi és váltójog. Hét. 5 óra; szombat kivételével napon
ként d. e. 11—12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

15. * Gyakorlati esetek fejtegetése a keresk. és váltójog köréből. Hét 1 V
óra; pénteken déli 12—1 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

16. Büntetőjog (anyagi rész, általános tanok a magyar büntető tör
vénykönyvek alapján). Hét. 5 óra; szombat kivételével napon
ként d. u. 4—5 óráig. Dr. Groisz Gusztáv ny. r. tanár, a IV. 
tanteremben.

17. *A bünrészesség tanának vitiis részeiről. Hét. 1 óra; szerdán d. 
u. 3—4 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

18. Eyyházjoy, különös tekintettel a magyar egyház viszonyaira. 
Hét. 5 óra; szombat kivételével naponként d. e. 10—11 óráig. 
Dr. Csiky Viktor ny. r. tanár, a III. tanteremben.

19. *Az egyházjog forrásainak története. Hét. 1 óra; hétfőn d. e. 11 —
12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

20. Alkotmánytan. Hét. 5 ó ra; szombat kivételével naponként d. e. 
9—10 óráig. Dr. Concha Győző ny. r. tanár a III. tanteremben .

21. Társadalomtan. Hét. 2 óra; hétfőn és kedden d. e. 12—1 óráig-
Ugyanaz, ugyanott.

22. Elméleti és általános összehasonlító statisztika. Hét. 5 óra; kedd, 
szerda és csütörtökön d. e. 8—9 óráig; — kedden és csütör
tökön d. u. 3—4 óráig. Dr. Vályi Gábor ny. r. tanár, a III. 
tanteremben.

23. *Magyarország ethnographiai viszonyairól. Hét. 1 óra; szerdán 
déli 12—1 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

24. Magyar közigazgatási jog. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden d. u. 4—6 
óráig. Dr. Lindner Gusztáv ny. r. tanár, a III. tanteremben.

25. Pandektajog. (A dologbeli jogok és a kötelmi jog főbb tanai.)
Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, szerdán és csütörtökön déli 12—1 
óráig. Dr. Kiss Mór ny. rkivüli tanár, az I. tanteremben.

26. * Válogatott forráshelyek exegeticai értelmezése. Hét. 1 óra; csü
törtökön d. e. 11— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

27. Magánjogi prakticum. Ausztriai magánjog. Hét. 2 óra; hétfőn és 
pénteken déli 12—1 óráig. Dr. Zsögöd Benő kir. jogakad. ny- 
r. tanár, a IV. tanteremben.

28. A kártérítés tana az ausztriai magánjogban. Hét. 3 óra; kedden, 
szerdán, csütörtökön déli 12—1 óráig. Ugganaz, ugyanott.
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29. Házasságjog. Hét. 2 óra; hétfőn és szerdán d. u. 3—4 óráig. 
Dr. Salzbauer János m. tanár, a III. tanteremben.

30. *Egyházi törvénykezés. Hét. 1 óra; pénteken d. u. 3—4 óráig.
Ugyanaz, ugyanott.

31. A pragmática sandio és az 1867: X II. t.-cz. Hét. 2 óra; hétfőn 
és csütörtökön d. e. 12—1 óráig. Dr. Szabó Gyula m. tanár a 
III. tanteremben.

32. Közegészséytan joghallgatók számára. Hét. 2 óra; szombaton d. e. 
9—11 óráig. Dr. Rózsahegyi Aladár orvoskari ny. r. tanár. A 
közegészségtani intézetben.

33. **-j■ AUmnszámviteltan. Hét. 3 óra; hétfőn, szerdán és pénteken d. 
u. 2—3 óráig. Ruzitska Béla nyug. pénzügyi tanácsos, mint elő
adó. A III. tanteremben.

II. Az orvostudományi karban.

1. * Bevezetés az orvosi tudományokba. Szeptember 1—15-ig. Hét. 5 
óra; hétfőtől péntekig d. e. 10— 11-ig. (Az indexbe mint 1 órás 
tantárgy Írandó be) Dr. lhivida Leó ny. r. tanár, a lyceumban 
levő boncztani intézetben.

2. Leiró boncztan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. e. 10—11-ig.
Ugyanaz, ugyanott.

3. Gyakorlati boncztan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. u. 4—5-ig. 
Ugyanaz, ugyanott.

4. Jajboncztan. Hét. 3 óra; csütörtökön és pénteken d. u. 1/33— 
4-ig. Ugyanaz, ugyanott.

5. Kísérleti élettan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. e. 9—10-ig. 
Dr. Klug Nándor ny. r. tanár, az élet- és szövettani intézetben.

0. Elet- és szövettani gyakorlatok, (heti 5 órai dij); hétfőtől pénte
kig a délelőtti órákban. Ugyanaz, ugyanott.

7. Általános szövettan. Hét. 2 óra; szombaton d. u. 2—4-ig. Ugyan
az, ugyanott.

8. Elet- és szövettani önálló dolgozatok, (heti 5 órai dij); hétfőtől
szombatig, egész napon át. Ugyanaz, ugyanott.

9. * Társalgás az élettanból. Hét. 1 óra; pénteken d. e. 10-—11-ig.
Ugyanaz, ugyanott.

10. Rendszeres kórboncztan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. u. 3— 
4-ig. Dr. Genersich Antal ny. r. tanár, egyetemi épület, Il-ik 
emelet, 4 ik ajtó.
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U. Kórboncztani gyakorlatok. Hét. 3 óra; hétfőn, szerdán, pénteken
d. e. 11—12-ig. Ugyanaz, a Károlina-kórház bonczhelyiségében.

12. Kórszövettani gyakorlatok. Hét. 3 óra; kedden és csütörtökön d.
e. 11—1/2l-ig. Ugyanaz, egyet, épület, Il-ik emelet, 4-ik ajtó.

13. *A torzok. Később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.
14. ** Mutatványos előadások a kórboncztanból. Hét. 2 óra; szomba

ton d. e. 10—12-ig, (3 órai díjért). Ugyanaz, ugyanott.
15. Általános kórtan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. u. 4—5-ig. 

Dr. Bókái Árpád ny. r. tanár, az ált. kór- és gyógyszertani in
tézetben.

16. Kortant kísérletek. Hét. 2 óra; kedden és csütörtökön d. u. 5 —
6 ig. Ugyanaz, ugyanott.

17. Gyógyszerisme. Hét. 3 óra; szerdán és szombaton déli 12—lV2ig.
Ugyanaz, ugyanott.

18. Dolgozdai gyakorlatok a kísérleti kórtan és gyógyszertan köréből 
(Heti 5 órai dij); naponta a nap világos óráiban. Ugyanaz, 
ugyanott.

19. Belgyógyászat. Hét. 10 óra; hétfőtől péntekig bezárólag cl. e. 7—
9- ig. I)r. Parjesz Zsigmond ny. r. tanár, a Károlina-kórházban.

20. Különös sebészi kór- és gyógytan. Hét. 10 ó ra ; hétfőtől péntekig 
d. e. 9—11-ig. Dr. lirandi József ny. r. tanár, a Károlina-kór
házban.

21. Sebészi műtéttan. Hétfőn, szerdán d. u. 5—1/.J7-ig, pénteken d. u.
5—7-ig. Ugyanaz, ugyanott.

22. *Gégetükrészeti gyakorlatok. Hét. 1 óra; szombaton d. e. 10—11-ig.
Ugyanaz, ugyanott.

23. Szemészi, klinika. Hét. 10 óra; hétfőtől péntekig déli 11 —1-ig. 
Dr. Szilágyi Ete ny. r. tanár, a szemészeti intézetben.

24. * Szemek mozgási anomáliáiról. Hét 2 óra; később meghatározandó 
. időben. Ugyanaz, ugyanott.

25. Elméleti szülészet. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig bezárólag cl. e.
11—  12-ig. Dr. Maizner János ny. r. tanár, a szülő-intézet tan
termében.

26. Gyakorlati (kórodat) szülészet. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig déli %
12— 1-ig. Ugyanaz, ugyanott.

27. Törvényszéki orvostan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. e. 9—
10- ig. Dr. Beiig János ny. r. tanár, a törvényszéki orvostani 
intézetben.

28. Törvényszéki orvostani gyokorlatok) Orvos-rendőri és törvényszéki 
hullabonczolások. Hét. 3 ó ra; esetről-esetre meghatározandó idő
ben, a Károlina-kórház boncztermében.
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29. *A hypnot ¡sinusról törvényszéki orvostani szempontból. Hét. 1 óra; 
szombaton d e. 9—10-ig. Ugyanaz, a törvényszéki orvostani 
intézetben.

30. Orvosi rendészet, (közegészségügyi törvények). Hét. 3 óra; hét
főn, kedden, szerdán d. u. 3—4-ig. Dr. Rózsahegyi Aladár ny. 
r. tanár, a közegészségtani intézetben.

31. Allatjárványtan (állategészségügyi törvények). Hét. 2 óra; csü
törtökön és pénteken d. u. 3—4-ig. Ugyanaz, ugyanott.

32. Közegészségtan. Joghallgatók számára, (I. jogi kar).
33. Dolgozatok a közegészségtani intézetben, haladottak számára; (heti

ti órai dij); hétfőtől szombatig egész napon át. Ugyanaz,
ugyanott.

34. Bőrkórtan. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig d. e. 10—12-ig. Dr.
Géber Ede ny. r. tanár, az országos Károlina-kórházban.

35. * Heveny fertőző bántalmakról. Hét. 1 óra; szombaton d. e. 11 —
12-ig. Ugyanaz, ugyanott.

30. Elet- és kórvegytan. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, szerdán, csütör
tökön d. u. 3—4-ig. Dr. Ossikovszky József ny. r. tanár, az élet- 
és kórvegytani intézetben, lyceumi épület.

37. Elet- és kórvegytani, valamint méreg isméi gyakorlatok. Szombat és 
vasárnapot kivéve, naponta. Ugyanaz, ugyanott. Heti 5 órai dij.

38. * Válogatott fejezetek az élet- és kórvegytanból. Hét. 1 óra; pénte
ken d. u. 3—4-ig. Ugyanaz, ugyanott.

39. Kopogtatás és hallgatódzás, tekintettel a mellkasi szervek bántalmai- 
nak kórisméjére. Hét. 2 óra; kedden és szerdán d. u. 2 —3-ig. 
Dr. Biichler Ignácz magántanár, a belgyógyászati kórodán. (Tan
díjmentesség érvényes).

40. Szülészeti mütéttan. gyakorlatokkal hullán és phantomon. Hét.'2 
ó ra; szombaton d. u. 5—7-ig. Dr. Góth Manó magántanár, a 
szülő-intézetben, esetleg a Károlina-kórház boncztermében.

41. Nőgyógyászat. Hét. 3 ó ra ; később meghatározandó időben. Ugyan
az, a bőrgyógyászati kórodán. (Tandíjmentesség érvényes).

42. A szülés erömüvi akadályairól. Hét. 2 óra; később meghatáro
zandó időben. Dr. Engel Gábor magántanár, az egyetemi sziilő- 
kórodán.

43. Gyógyszerészeti műtőn, gyógyszerészettanhallgatók számára. Hét. 
2 óra; kedden és pénteken déli 12—-1-ig. Dr. Hintz György 
magántanár, az általános kórtani és gyógyszertani intézetben.

44. Vénykészitési gyakorlatok, orvostanhallgatók és gyógyszerészettan
hallgatók számára. Hét. 1 óra; vasárnap reggel 9—10-ig. Ugyan
az, ugyanott.
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45. Sebkezelés és kötszer éléstan. Hét. 3 óra; később meghatározandó 
időben. Dr. Bénél János magántanár, a sebészeti klinikán. (Tan
díjmentesség érvényes.)

46. Dr. Bikfaloi Károly magántanár, e félévben nem hirdet előadást.

III. A bölcsészet-, nyelv- és történettudományi karban.
I. Bölcsészeti előadások.

1. Bevezetés a philosophudju. Hét. 2 óra ; hétfőn d. u. 5—7-ig. Dr.
Szász Béla ny. r. tanár, a XVI. tanteremben.

2. A réji philosophia történetének első fele. Hét. 4 óra; kedden, szer
dán, csütörtökön és pénteken d. u. 6—7-ig. Ugyanaz, ugyanott-

3. A paedayogia történelme. (Legujabb kor.) Hét. 3 óra; csütörtö
kön, pénteken és szombaton d. e. 11—12-ig. Dr. Felméri Lajos 
ny. r. tanár, a VIII. tanteremben.

4. Etliim az iskolában. Hét. 2 óra; hétfőn és keddend.e. 11 — 12-ig-
Ugyanazt, XV I. tanteremben.

II. Nyelvészeti előadások.

5. A  magyar szóragozás. Hét. 2 óra; hétfőn és kedden d. u. 4—
5-ig. Dr. Szinnyei József ny. rkiv. tanár, a VIII. tanteremben.

6. ílokonnyeltek ismertetése. (Finn olvasmányok) Hét. 1 ó ra; csü
törtökön d. u. 4—5-ig. Ugyanaz, a XVI. tanteremben.

7. Irodalmunk a jelen század első negyedében. Hét. 2. óra; pénte
ken és szombaton d. u. 4—5 ig. Ugyanaz, a VIII. tanteremben.

8. * Nyelvészeti és irodalomtörténeti gyakorlatokká, tanárképzőben). Hét. 
2 óra; szerdán d. u. 4—6-ig. Ugyanaz, a XV. tanteremben.

9. A regényirodalom történelme 1820-tól. Hét. 2 óra; később meg 
határozandó időben. Dr. Ferenczi Zoltán magántanár, a XV. tan
teremben.

10. Epikai költészetünk földrágzása. Hét. 2 óra; később meghatáro
zandó időben. Dr. Széchy Károly magántanár, a XV. tanteremben.

11. Görög-római összehasonlító alaktan. Heh. 4 óra ; hétfőn, szerdán, 
csütörtökön és szombaton d. e. 9— 10-ig. Dr Szamosi János ny- 
r. tanár, a VIII. tanteremben.

12. Sophokles Antigonéjának értelmezése. Hét. 2 óra; kedden és pén
teken d. e. 9—10-ig. Ugyanaz, ugyanott.



11

13. *Homer Odysseaja IX . énekének magyarázása, (a tanárképzőben.) 
Hét. 1 óra; később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

14. *Latin írásbeli gyakorlatok. Hét. 1 óra; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

15. A görög-római szónoklat elmélete. Hét. 3 óra; hétfőn, kedden és 
szerdán d. e. 10—11-ig. Dr. Hegedűs István ny. r. tanár, a Vili. 
tanteremben.

16. Lucretius Garas, „De remim natura“ /. könyvének értelmezése.
Hét. 3 óra; csütörtökön, pénteken és szombatond. e. 10—11-ig. 
Ugyanaz, ugyanott. -

1 7 . *Cicero : Orator ez. művének értelmezése, a tanárképzőben. Hét. 1
óra; később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

18. Görög Írásbeli gyakorlatok, a tanárképzőben. Hét. 1 ó ra ; később 
meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

10 *A testvérgy ülőiét tragikuma Aiskliylosnál, Euripidesnél és Schil- 
leméi, publicum. Hét. 1 óra; később meghatározandó időben. 
Ugyanaz, ugyanott.

20. Német irodalom kritikai történelmének alapvonalai a legrégibb idők
től máig. (I—-XII. kszak.) Hét. 3. óra; hétfőn, kedden és szer
dán d. ti. 2—3-ig. Dr. Meltzl Hugó ny. r. tanár, a IX. tante
rembén.

21. Modern német társáig, nyelv és stilistika fogas kérdései szemelvé
nyekben. (Különös tekintettel a Sanders-féle Wtb. dér Haupt
schwierigkeiten sat.-re) Hét. 2 óra ; hétfőn és kedden d. e. 7—8-ig. 
Ugyanaz, ugyanott.

22. Edda hősénekei, kapcsolatban ó-izlandi nyelvgyakorlatokkal és szö
vegkritikával. Hét. 1 óra; szerdán délelőtt 7—8-ig. Ugyanaz, 
ugyanott.

23. UlfUas és gót nyelvgyakorlatok, tanárképezdei tagoknak ingyen. 
Hét. 1 óra; csütörtökön d. e. 7—8 ig. Ugyanaz, ugyanott.

24. Lessing Hamburg. Dramaturgié, tanárképezdei tagoknak ingyen. 
Hét. 1 ó ra ; csütörtökön d. u, 2—3-ig. Ugyanaz, ugyanott.

25. A ronum nyelv és irodalom története (folytatás). Hét. 2 ó ra ; hét
főn és pénteken d. u. 3—4-ig. Moldován Gergely ny. r. tanár, 
a XV. tanteremben.

26. A román nyelvtan elemei. Hét. 1 óra; kedden délután 3—4-ig.
Ugyanaz, ugyanott.

27. Török és magyar elem a román nyelvben. Hét. 1 óra; szerdán 
d, u. 3—4 ig. Ugyanaz, ugyanott.
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28. Maioresm Titus és Cigariu Timotheus irányának és műremek ismer
tetése. Heh 1 óva ; csütörtökön cl. u. íj—4-ig. Ugyanaz, ugyanott.

29. Maezedo-román dialectus Ismertetése. Hét. 1 óva; szombaton d. u.
3—4-ig. Ugyanaz, ugyanott,

III. Történelmi és földrajzi előadások.

30. Magyarország története Nagy Lajos halálától Mátyás haláláig. 
(1382—1490.) Hét. 5 óra; hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és 
pénteken d. u. 3—4-ig. l)v. Szabó Károly ny. r. tanár, a VIII. 
tanteremben.

31. Magyarország nemzetgazdasági viszonya 1301—1848-ig. Hét. ¡2 
óra; kedden és pénteken d. e. 8—9-ig. JJr. Vajda Gyula ma
gántanár, a VIII. tanteremben.

32. A Római. Szent Birodalom a középkor cégéig. Hét. 5 óra; hét
főn, kedden szerdán és csütörtökön déli 12—1-ig és pénteken 
d. u. 5—G-ig. Dr. Lánczy Gyula ny. r. tanár, a VIII. tanteremben.

33. A rómaiak történelme a karthágói háborúkig. Hét. 3 óra; Hétfőn, 
kedden és szerdán d. e. 11 —12 ig. Dr. SchiUing Lajos ny. rkiv. 
tanár, a VIII. tanteremben.

34. A görögök történelme a peleponnesusi háború után. Hét. 2 óra; 
pénteken és szombaton déli 12—1-ig. Ugyanaz, ugyanott.

35. Római régiségek: család és ház, gyermekek és nevelés. Hét. 3 
óra; hétfőn, szerdán és pénteken d. e. 8—9 ig. Dr. Fináig Hen
rik ny. r. tanár, a XV. tanteremben.

3G. Középkori időszámítás. Hét. 2 óra; kedden és csütörtökön d. e. 
8—9-ig. Ugyanaz, ugyanott, .

37. Mennyiség- és természettan1 földrajz. Hét. 5 óra; hétfőn, kedden, 
szerdán, pénteken és szombaton d. e. 8—9-ig. Dr. Terner Adolf 
ny. r. tanár, a XVI. tanteremben.

IV. A bölcsészeti kar mellett működő magántanitók előadásai.

38. Franczia nyelvűm, kezdők számára. Szóbeli és Írásbeli fordí
tások. Hét. 2 óra; később meghatározandó időben. Duret József 
magántanitó, a XV. tanteremben.

39. Franczia nyele haladottak számára, könnyebb müvek fordítása, 
kisebb olvasmányok szabad elbeszélése. Hét,. 2 óra; később meg
határozandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

40. A franczia irodalom köréből, franczia nyelven való társalgással.
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(Conversation française.) Het. 2 óra ; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

41. Angol nyelvtan. Het. 2 óra; később meghatározandó időben. Ko
m a  János magántanitó, a XV. tanteremben.

42. Anglo-American Progressive Iteader olvasása, írásbeli gyakorla
tokkal. Het. 2 óra; később meghatározandó időben. Ugyanaz, 
ugyanott.

43. A kiválóbb angol írók életrajzának előadása angol nyelven. Het. 2
óra; később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

44. Szabadkézi rajz. Het. 2 óra; vasárnap déli 11 — 1-ig. Melka 177/- 
eze magántanitó, a IX. tanteremben.

IV. A mennyiségtan-természettudományi karban.

1. Kiilzeléki számítás, alkalmazással a mértanra. Het. 5 óra, csütör
tök kivételével minden hétköznapon, d. e. 9—10-ig. Dr. Martin 
Lajos ny. r. t., a X. tanteremben.

2. Valószínűségi számítás. Het. 3 óra, hétfőn, szerdán, pénteken d. e. 
10—11-ig. Ugyanaz, ugyanott.

3. Algebrai, analízis. Het. 4 óra, hétfőn, kedden, csütörtökön, pénteken 
d. e. 11—12 ig. Dr. Vályi Gyula ny. r. tanár, a X. tanteremben.

4. Számelmélet. Het. 2 óra, szerdán és szombaton d. e. 11—12-ig.
Ugyanaz, ugyanott.

5. * Kiérni mennyiségtani gyakorlatok. Het. 2 óra. Szerdán és pénte
ken d. u. 3—4-ig. Ugyanaz, ugyanott.

0. Általános kísérleti természettan (I. rész mechanika és hőtan.) Het. 
5 óra, csütörtök kivételével naponként d. e. 8—9-ig. Dr. Ab/ 
Antal ny. r. tanár, a természettani intézetben.

7. **A hő és electromosságnak egymáshoz való viszonya. Het. 3 óra, hét
főn d. u. 3—5-ig, csütörtökön d. e. 8—9-ig. Ugyanaz, ugyanott;

8. **Természettani gyakorlatok. Heti 4 óra; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.
A t e r m é s z e t t a n i  i n t é z e t  nyitva van hétköznapon 8 órá
tól 1 óráig, délután 3 órától 6 óráig, vasárnap d.e. Dórától 12 
óráig. Ezen idő alatt az intézet könyvtára is nyitva van. Házi 
használatra csak kettős példányban meglevő könyvek adhatók ki.

9. Az erofűggvények elmélete (jmtential elmélet) és alkalmazása. Het.
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3 óra; hétfőn, szerdán, pénteken déli 12—1-ig. Dr. Farkas Gyula 
ny. rkiv. tanár a X. tanteremben.

10. A mechanika elemei. Hét. 2 ó ra ; kedden, csütörtökön déli 12—
1-ig. Ugyanaz, ugyanott.

11. * Tanárképző gyakorlatok. Heti 2 óra; szerdán, pénteken d. u. 
4—5-ig. Ugyanaz, ugyanott.

12. Általános kísérleti vegytan. I. Elméleti rész. II. A nem fémek vegy
tana. Hét. 5 óra, hétfőtől péntekig, d. e. 11—12-ig. Dr.Fabinyi 
Rudolf, ny. r. tanár, az új vegytani intézetben. Muzeum-kert.

13. Minőleges vegy elemzés, száraz és nedves úton és színképelemzés 
kapcsolatban gyakorlatokkal. Gyógyszerészettan hallgatók részére. 
Hét. 35 óra (az indexbe 15 órás tárgyként beírandó); hétfőtől 
péntekig d. e. 8—12-ig, d. u. 2—6-ig. Ugyanaz, ugyanott.

14. Minőleges vegy elemzés. A tanárképző intézet tagjai és orvosnö
vendékek részére. Hétfőtől péntekig, d. u. 3—6-ig. Az indexbe 
5 órás tárgynak Írandó. Ugyanaz, ugyanott.

15. Bevezetés a vegytani búvárkodás módszereibe. Gyógyszerésztudor- 
ságra készülők és azon tanárjelöltek (IV—V-öd éves) számára, 
a kik a vegytant főtárgyul választották. 25 órás tantárgy. Hét
főtől szombatig, d. e. 8—12-ig, d.u. 2—6-ig. Ugyanaz, ugyanott. 
A v e g y t a n i  i n t é z e t  nyitva van ünnep- és szünnapok ki
vételével naponként d. e. 8 órától 1 óráig, d. u. 3 órától 6-ig. 
Az intézeti könyvtár 11—1-ig van nyitva; házi használatra csak 
kettős példányban meglevő könyvek adhatók ki. Nem egyetemi 
hallgatók csak azon esetben nyerhetnek chemiai munkálatok 
végrehajtására az intézetben, — esetenként külön megállapított 
feltételek mellett — tért, ha egyetemi hallgatók által igénybe 
nem vett dolgozó helyek rendelkezésre állanak.

16. *Aromaticas vegy illetek (I.rész). Heti 3 óra; később meghatározandó 
időben. Dr. Koch Ferencz magántanár, a vegytani intézetben. 
Muzeumkert.

17. Általános ásványtan. Hét. 5 óra; szombat kivételével naponként
d. e. 9—10-ig. Dr. Koch Antal ny. r. tanár, a IX. tanteremben. 

*
18. **Ásványtani, gyakorlatok, kezdők számára. (Az indexbe mint 4 

órás tantárgy bejegyzendő). Ugyanaz, ugyanott.
19. Válogatott fejezetek az őslénytanból. Hét. 2 óra; hétfőn és kedden 

d. u. 3—4-ig. Ugyanaz, ugyanott.
20. **Munkáilatok az ásvány-, föld- és őslénytanból, haladottak számára. 

(Az indexbe mint 30 órás tantárgy bejegyzendő) Vasár- és i'in-
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nepnapok kivételével naponként 8—1-ig, d. u. 3—6-ig. Ugyan
az, az ásványtani intézetben. ■
Az á s v á n y - f ö l d t a n i  i n t é z e t  ünnep- és szünnapok ki
vételével nyitva áll naponként d. e. 8—1-ig és d. u. 3—5-ig, 
mely idő alatt az egyetemi hallgatók a gyűjtemény tárgyait 
szemlélhetik és a tanár vagy tanársegéd vezetése mellett tanúl- 
mányozhatják is. Az intézet könyvei és némely taneszközei 
(kristályminták csak az intézeten belül használhatók,) kölcsön 
ki nem adatnak.

21. Általános növénytan, (növény, boncz-, fejlődés-és é'ettan) különös 
tekintettel az orvos- és gyógyszerészettan hallgatók igényeire, 
egybekötve demonstratiókkal. Hét. 5 óra, szerdán, csütörtökön és 
pénteken d. u. 2—8-ig, szombaton d. e. ÍJ-—11-ig. Dr. Kanits 
Ágost ny. r. tanár, a VIII. tanteremben.

22r A növénytan történelme a X V II. százban. Heti 1 óra; pénteken 
d. u. 4—5-ig. Ugyanaz, a növénytani intézetben.

23. Növénytani dolgozdai gyakorlatok, különös tekintettel a tanárje
löltekre és a magyar gyógyszerkönyvben előforduló növényré
szekre. (Az indexbe mint 5 órás tantárgy bejegyzendő.) Az egyes 
csoportokkal később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

24. Növénytani dolgozdai munkálatok, olyanok számára, kik a növény
tan egyes részeivel behatóbban óhajtanak foglalkozni. (Az in
dexbe mint 30 órás tantárgy jegyzendő be.) Vasárnap és ünnep
napok kivételével, az egész hét világos óráiban. Ugyanaz, u.ott. 
A n ö v é n y t a n i  i n t é z e t  nyitva van ünnep• és szünnapok 
kivételével szerdán, csütörtökön, pénteken d. e. 9 órától délutáni 
5 óráig. Az intézeti könyvek csak ott használhatók, haza nem 
adatnak. Helyszűke miatt az intézetben csak egyetemi hallgatók 
dolgozhatnak.

25. A penészek természet-históriája, tekintettel a pathogen és gazda 
ságilag kártékony alakokra, egybekötve mikroskopos demonstra
tiókkal. (Tandijmentesség érvényes.) Hét. 3 óra, később megha
tározandó időben. Dr. Istvánffy Gyula m. tanár, a növénytani 
intézetben.

26. Válogatott fejezetek a növényboncztan köréből, a haszon és gyógy
növények figyelembevételével. (Mikroskopos demonstratiókkal.) 
Tandij mentesség érvényes. Hét. 2 óra, később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott,

27. A kryptogamnövények élettana, kísérletekkel és mikroskopos de
monstratiókkal. Tandíjmentesség érvényes. Hét, 2 óra; később 
meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.
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28. Általános álattan. Hét. 5 óra, szombat kivételével naponként déli
12—1-ig. l)r. Entz Géza ny. r. tanár, az álattani intézetben.

29. Állattani gyakorlatok. Hét. 4 óra; szerdán és csütörtökön d. u. 
Ö—5-ig. Ugyanaz, ugyanott.

30. Vúloyatott fejezetek az állattanból. Hét. 1 ó ra ; szombaton déli 
12—1-ig. Ily gun az, ugyanott.
Az á l l a t t a n i  i n t é z e t  nyitva van ünnep- és szünnapok ki
vételével naponként d. e. 9 órától délután 5 óráig. Az intézeti 
könyvek csak ott használhatók, haza nem adatnak. Helyszűke 
miatt az intézetben csak egyetemi hallgatók dolgozhatnak.

31. Az izlábú állatok fejlődési s biológiai viszonyai. Hét. 2 óra ; ké
sőbb meghatározandó időben. Dr. Szaniszló Albert, k,-monostori 
gazdasági tanintézet, I. emelet, 18. sz. ajtó.

32. Az állati parazitáik boncz-, idom-, fejlődés és élettana, kiváló te
kintettel az ember s a házi állatok parazitáira. Mutatványokkal. 
Tandijmentesség érvényes. Hét. 2 óra; később meghatározandó 
időben. Dr. Pachinger Alajos, a róm. kath. főgymnasiumban.
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Órák Jog- és államtudományi kaiban Orvosi barban

7— 8

*

7— 9

B elg yó g yá sza t. H ét. 10 ó r a ;  h é tfő tő l p é n 
tek ig , d . e. 7— 9 ó rá ig . D r. P u r je s z  
X sig m o n d  ny. r . t a n á r ,  a  K á ro lin a -  
k ó rh á z b a n .

8 — 9

Egyetem es európai jog tör téne t. H é t. 
5 ó r a ;  h é tfő n  és sz e rd á n  d. 
e. 8 — 10 ó rá ig , p é n te k e n  d. 
e. 8 — 9 ó rá ig . I)r . Ó vári K e 
lem en  ny. r . t a n á r ,  az  I. t a n 
te re m b e n .

M a g y a r  jo g tö r tén e t. H é t. 3 ó r a ;  
k e d d e n  d . e. 8 — 10 ó rá ig , 
c sü tö r tö k ö n  d. e. 8 — 9 ó rá ig . 
U gyanaz, u g y a n o tt .

M a g ya r m agánjog , (á lta lá n o s  rész). 
H é t. 5 ó r a ; s z o m b a t k iv é te 
lével n a p o n k é n t  d. e. 8 — 9-ig. 
D r. K olosvári S á n d o r  ny. r. 
t a n á r ,  a  II. ta n te re m b e n .

* A z  e lb irtok lás és elévülés a  m a 
g y a r  és a z  a u s z tr ia i  m agán
jo g b a n . H é t. 1 ó r a ;  c s ü tö r tö 
k ö n  d . e. 8— 9 -ig . D r. I la l-  

' ler K á ro ly  ny. r . t a n á r ,  a  IV. 
ta n te re m b e n .

E lm é le ti és á lta lá n o s  összehason lí
tó  s ta tis z t ik a .  H é t. 5 ó r a ; 
k e d d e n , sz e rd á n  és c s ü tö r tö 
k ö n  d . e. 8 — 9 -ig ; k e d d e n  és 
c sü tö r tö k ö n  d. u . 3 — 4-ig. D r. 
V á ly i G ábor ny . r. ta n á r ,  a  
III. ta n te re m b e n .
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Bölcsészeti karban Mennyiségtan-természettudományi karban

M o d e rn  ném et tá rsá ig , n yelv  és s tü is t ik a  
fo g a s  kérdése i szem elvényekben. (K ü 
lö n ö s  t e k in te t te l  a  S a n d e rs-fé le  W tb . 
d é r  H a u p tsc h w e r ig k e ite n  sa t- re )  Hét.. 
2 ó r a ; h é tfő n  és k e d d e n  d. e. 7— 8-ig. 
D r. M eltzl Húgéi ny. r. t a n á r ,  a  IX. 
ta n te re m b e n .

E d d a  hősénekei, kapcso la tban  éi- iz la n d i  
nyelvg ya ko rla to kka l és szö ve g kr itiká 
val. H é t. 1 ó r a ;  sz e rd á n  d. e. 7— 8 
ó rá ig . U gyanaz, u g y a n o tt .

U lfilas és g á t nyelvgyakorla tok , ta n á rk é -  
p e zd e i ta g o k n a k  in g y en . H é t. l ó r a ,  
c sü tö r tö k ö n  d. e. 7— 8-ig. U gyanaz, 
u g y a n o tt .

1

K ó m á i rég iség ek : C sa lád  és h áz , g y e rm e 
k e k  és nevelés. H é t. 3 ó r a ; h é tfő n , 
sz e rd á n  és p é n te k e n  d. e. 8 — 9-ig. 
D r. F in á ly  H e n r ik  ny. r. t a n á r ,  a  
XV. ta n te re m b e n .

K özépkori id ő szá m ítá s. Hét.. 2 ó r a ; k e d 
d e n  és c sü tö r tö k ö n  d. e. 8 — 9-ig. 
U gyanaz, u g y a n o tt.

M ennyiség- és te rm é sze tta n i fö ld r a jz .  H é t. 
5 ó r a ;  h é tfő n , k e d d e n , s z e rd á n , p é n 
te k e n  és sz o m b a to n  d. e. 8 — 9-ig  D r. 
I 'e rn er A d o l f  ny . r .  t a n á r ,  a  XVI. 
ta n te re m b e n .

M ag ya ro rszá g  n e m ze tg a zd a sá g i v iszo n ya  
1301— 1848-ig . H é t. 2 ó ra  ; k e d d e n  
és p é n te k e n  d. e. 8 — 9-ig. D r. V a jd a  
G yula  m a g á n ta n á r ,  a  V III. t a n te 
re m b e n .

Á lta lános k ísér le ti te rm észe tta n  (I. m e c h a 
n ik a  és h ő ta n .)  H ét. 5 ó ra , c s ü tö r 
tö k  k iv é te lé v e l n a p o n k é n t  d. e. 8 — 
9-ig. D r. Abt A nta l ny . r. t a n á r ,  a  
te rm é s z e t ta n i  in té z e tb e n .

**A hő é s  elektrom osságnak egym áshoz való 
viszonya . H é t. 3 ó r a ;  c sü tö r tö k ö n  
d . e. 8 —9-ig , h é tfő n  d. u . 3 — 5-ig. 
Ugyanaz, u g y a n o tt .

*
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Órák Jog- és államtudományi karban ! Orvosi karban

8 — 10

E gyetem es eu ró p a i jo g tö r tén e t. Hét.. 
5 ó r a ;  h é tfő n  és sz e rd á n  d. 
o. 8— 10-ig, p é n te k e n  d. e. 8 
— 9-ig . D r. Ó vári K elem en  ny. 
r . ta n á r ,  az  I. ta n te re m b e n .

M agyar jo g tö r tén e t. H ét. 3 ó ra  ;. 
k e d d e n  d . e. 8 — 10-ig, c s ü 
tö r tö k ö n  d . e. 8 — 9-ig. U gyan
az, u g y a n o tt.

8 — 12

8 — 1

9 — 10

Hölcseleti jo g ta n .  H ét. 5 ó ra ;  szo m 
b a t  k iv é te lév e l, n a p o n k é n t  d. 
e. 9 — 10-ig. D r. Jen e i V ik tor  
ny . re n d . ta n á r ,  a  II. t a n te 
re m b e n .

A u s z tr ia i  m agánjog, ( te k in te t te l  az 
e rd é ly i ré sz e k b e n  v a ló  é rv é 
nyére) á lta lá n o s  ré sz  és d o 
lo g i jo g o k . H ét. 5 ó r a ;  sz o m 
b a t  k iv é te lé v e l n a p o n k é n t  9 
— 10-ig. D r. H a lle r  K á ro ly  n y . 
r .  ta n á r ,  a  IV. ta n te re m b e n .

A lk o tm á n y ta n .  Hét.. 5 ó r a ;  szo m 
b a t  k iv é te lé v e l n a p o n k én t, d. 
e. 9— 10-ig. D r. C oncha Gyö- 
zö  ny . r. t a n á r ,  a  III. t a n 
te re m b e n .

K ísé r le ti é le ttan . H é t. 6 ó r a ;  h é tfő tő l 
p é n te k ig , d. e. 9 — 10-ig. D r. K lu y  
N á n d o r  ny. r. ta n á r ,  az  é le t-  ős sz ö 
v e tta n i  in té z e tb e n .

T ö rvén yszéki orvostan . Hét,. 5 ó r a ; h é t
fő tő l p é n te k ig , d . e. 9 — 10-ig. H elky  
J á n o s  ny. r .  t a n á r ,  a  tö rv én y szé k i 
o rv o s ta n i  in té z e tb e n .

*A  h y p n o t¡sin u sró l tö rv én y szék i o rv o sta n i 
szem pontból. H é t 1 ó r a ;  sz o m b ato n  
d . e. 9 — 10-ig. D r. H elky J á n o s  ny. 
r . ta n á r ,  a  tö rv é n y sz é k i o rv o s ta n i 
in té z e tb e n .

V én ykész itési g y a ko rla to k , o rv o s ta n h a l l 
g a tó k  és g y ó g y sz e ré sz e tta n h a llg a tó k  
sz á m á ra . H ét. 1 ó r a ;  v a s á rn a p  d .e  
9 — 10-ig. D r. I l i n t z  G yörgy  m a g á n 
ta n á r ,  az  á lt. k ó r -  és gyógyszeré - 
s z e tta n i  in té z e tb e n .
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Minőleges vegyelem zés s zá ra z  és nedves u tón  
és színképelem zés, k a p c s o la tb a n  g y a 
k o r la to k k a l .  G y ó g y sze része tta n h a ll- ' 
g a tó k  ré szé re . H é t. 35 ó r a ;  (az in-j 
d e x b e  15 ó rá s  ta n tá rg y k é n t  b e íra n d ó .)  
H é tfő tő l p é n te k ig  d. e. 8 — 12-ig, d. 
u . 2 — 0 -ig . D r. Fabinyi R udolf ny . r. 
ta n á r ,  a  v e g y ta n i in té z e tb e n . M u- 
z e u m k e r t .

B euezetés a vegytani búvárkodás m ódsze
reibe. G yógy sz e ré sz t,u d o rsá g ra  k é sz ü 
lő k  és a z o n  ta n á r je lö lte k  (IV — V .év .)  
sz á m á ra , a  k ik  a  v e g y ta n t  fő tá rg y u l 
v á la s z to t tá k .  H ét. 48 ó ra  (az in d e x 
be  25 ó rá s  t a n tá rg y k é n t  b e íra n d ó ). 
H é tfő tő l sz o m b a tig  d. e. 8— 12-ig,| 
d. u . 2— 0-ig. Ugyanaz, u g y a n o tt.

**Munkálatok a z  ásuány-, fö ld -  és őslény-, 
tanból, h a la d o t ta k  sz á m á ra . (Az in 
d e x b e  m in t  30 ó rá s  ta n tá rg y  bej egy- 
zen d ő .) V a sá r-  és ü n n e p n a p o k  k iv é 
te lé v e l n a p o n k é n t  d. e. 8 — 1 ig , d. 
u .  3— G-ig. D r. Koch A n ta l ny. r . t a 
n á r ,  az  á sv á n y ta n i  in té z e tb e n . \

G örög-róm ai összehasonlító  a la k ta n . H ét. 
4 ó ra  ; h é tfő n , s z e rd á n , c sü tö r tö k ö n  
és s z o m b a to n  <l.e. 0 — 10-ig. D r. S z a 
m osi J á n o s  ny. r. ta n á r ,  a  V III. t a n 
te re m b e n .

Sophokles A n tig o n é já n a k  értelmezése. H ét. 
2 ó ra :  k e d d e n  és p é n te k e n  d. e. 
9 — 10-ig. U gyanaz, u g y a n o tt .

K ülzeléki szá m ítá s  alkalm azással a m ér-t 
tanra. H é t. 5 ó r a ;  c s ü tö r tö k  kivé-: 
te lé v e l m in d e n  h é tk ö z n a p  d . e. 9 — 
10-ig. D r. M artin Lajos ny. r. ta n á r ,  
a  X. ta n te re m b e n .

Általános ásványtan. H ét. 5 ó r a ; sz o m 
b a t  k iv é te lé v e l m in d e n  h é tk ö z n a p  
d . e. 9 — 10-ig. D r. Koch A n ta l ny. r . '  
ta n á r ,  a  IX . ta n te re m b e n .

1
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9 — 11

K özeyészséytan  jo g h a llg a tó k  szá 
m ára . H ét. 2 ó ra  ; s z o m b a to n  
(1. e. 9 — 11-ig. Dl'. R ó zsa h eg y i 
A la d á r  o rv o sk a r i  ny. r .  t a 
n á r ,  a  k ö z e g é sz sé g ta n i in té 
z e tb e n .

K ü lö n ö s sebészi k ö r-  és yyó y y ta n . H é t. 10 
ó r a ;  h é tfő tő l p é n te k ig  d. c. 9 — 11-ig. 
D r. B ra n d t J ó z s e f  ny. r . t a n á r ,  a 
K á ro lin a -k ó rh á z b a n .

10— 11

N em zet g a zd a sá g ta n . H é t. 5 ó r a ; 
sz o m b a t k iv é te lé v e l n a p o n 
k é n t  d. e. 10— 11-ig. D r. Ber- 
de Á ro n  ny. r. ta n á r ,  a  II. 
ta n te re m b e n .

M a g ya r p o lg á r i tö rvén ykezési jo y .  
H é t. 5 ó r a ; sz o m b a t k iv é te 
lével n a p o n k é n t  d. e. 10— 
11-ig. D r. N a g y  F erencz  ny. 
r  ta n á r ,  a  IV. ta n te re m b e n  

E yy h á zjo y , k ü lö n ö s  te k in te t te l  a 
m a g y a r  eg y h áz  v isz o n y a ira . 
H ét. 5 ó r a ; sz o m b a t k iv é te 
lév e l n a p o n k é n t  d. e. 10— 
1 1-ig. D r. C sik y  V ik to r  ny. 
r. ta n á r ,  a  III. ta n te re m b e n .

*B eeezetés a z  o rvosi tudom ányokba . S zep t. 
1— 15-ig. H ét. 5 ó r a ;  h é tfő tő l p é n 
te k ig  il. e. 10— 11-ig. (Az in d e x b e  
m in t  1 ó rá s  tá rg y  Í ra n d ó  be.) D r. 
D avida  Leó  ny. r. t a n á r ,  a  L yceum - 
b a n  levő b o n e z ta n i  in té z e tb e n .

L e író  boneztan . H é t. 5 ó ra  ; h é tfő tő l p é n 
te k ig  d. e. 10— 11 ó rá ig . U gyanaz, 
u g y a n o tt.

*T á rsa lg á s  a z  élettanból. H ét. 1 ó ra  ; p é n 
te k e n  d. e. 10— 11-ig. D r. K h iy  N á n 
d o r  ny. r. t a n é r  az  é le t-  és sz ö v e t
ta n i  in té z e tb e n .

*G éyetU krészeti g ya ko rla to k . H é t . 1 ó r a ; 
s z o m b a to n  d. e. l o — 11-ig. D r. B r a n t  
J ó z s e f  ny. r . ta n á r ,  a  K á ro l in a -k ó r 
h á zb a n .

10— 12

’** M u ta tv á n yo s  előadások a kórboneztan-  
ból. H ét. 2 ó r a ; s z o m b a to n  d. e. 
10— 12-ig (3 ó ra i  d ijé r t) . D r. 6 'e7 
nersich  A n ta l  ny. r. t a n á r ,  egyetem i 
é p ü le t, I l- ik  em . 4 -ik  a jtó .

11— 12

Bevezetés a jo y- és á lla m tu d o m á n y i  
ta n u lm á n yo kb a . H ét. 2 ó r a ; 
h é tfő n , k e d d e n  d. e. 11— 12 
ó rá ig . D r. J en e i V ik to r  ny. r. 
ta n á r ,  az  I. ta n te re m b e n .

*M ó d sze r ta n . H ét. 1 ó r a :  s z e rd á n  
d. e. 11 — 12 ó rá ig . U gyanaz, 
u g y a n o tt.

K ereskede lm i és váltójog. H ét. 5 
ó ra  ; s z o m b a t k iv é te lé v e l n a 
p o n k é n t  d. e. 11— 12-ig. D r. 
N a g y  Ferencz  ny. r. t a n á r ,  a  
IV. ta n te re m b e n .

* A z  eyyh á zjo y  fo r rá s a in a k  törté
nete. H é t. 1 ó r a ;  h é tfő n  d. e. 
11— 12-ig. D r. C sik y  V ik to r  
n y . r . t a n á r ,  a  III. ta n te re m b e n .

* V áloga to tt fo r rá s -h e ly e k  exeyeti- 
ea i értelm ezése. H é t. 1 ó r a ;  
c sü tö r tö k ö n  d. e. 11 —  12-ig. 
D r. K iss  M ór  ny. rk . t a n á r ,  
az  I. ta n te re m b e n .

E lm é le ti szü lé sze t. H é t. 5 ó ra  ; h é tfő tő l 
p é n te k ig  b e z á ró la g  d. e. 11 — 12-ig 
D r. M a izn e r  J á n o s  ny . r. t a n á r ,  a  
sz ü lő in té z e t  ta n te rm é b e n .

B ö rk ó rta n . H é t. 5 ó ra  ; h é tfő tő l p é n te k ig  
d. e. 11 — 12-ig. D r. (Héber E d e  ny. 
r .  ta n á r ,  az  o rsz . K á ro lin a -k ó rh á z 
b a n  e lh e ly e z e tt  m egfe le lő  k ó ro d á n .

¥ H eveny  fe r tő z ő  bán ta lm a kró l. H ét. 1 ó ra  ; 
s z o m b a to n  d. u. 11 —  12-ig. U gyanaz. 
u g y a n o tt.

K ó rb o n czta n i gyakorla tok. H é t 3 ó r a ; 
h é tfő n , s z e rd á n , p é n te k e n  d. e. 11 
—  12-ig. D r. G enersich A n ta l  ny . r. 
ta n á r ,  a  K á ro l in a -k ó rh á z  b o n ezh e - 
ly iségében .
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Á lta lános növénytan, (növény , b o n e z -, fe j
lődés- és é le t ta n )  k ü lö n ö s  t e k in te t 
te l  az  o rv o s -  és g y ó g y sz e ré sz e tta n  
h a llg a tó k  ig én y e ire , e g y b e k ö tv e  de- 
m o n s tra t ió k k a l .  H é t. 5 ó r a ; sz o m 
b a to n  d. e. 9 — l i - i g ,  s z e rd á n , c sü 
tö r tö k ö n ,  p é n te k e n  d. u . 2 — 3-ig. 
D r. K a n itz  Ágost ny. r . t a n á r ,  a  V III. 
ta n te re m b e n .

A g örög-róm ai szó n o k la t elm élete. H é t. 3 
ó r a ; h é tfő n , k e d d e n  és sz e rd á n  d. e. 
10— 11-ig. D r. H egedűs I s tv á n  ny. r. 
ta n á r ,  a  V III. ta n te re m b e n .

L u c re tiu s  C aru s „De re ru m  naturee“ 1. 
könyvének  értelm ezése. H é t. 3 ó ra  
c sü tö r tö k ö n ,  p é n te k e n  és sz o m b a 
to n  d é le lő tt  10— 11 ó rá ig . U gyanaz. 
u g y a n o tt.

Valószínűségi szá m ítá s . H é t. 3 ó r a ;  h é tfő n , 
s z e rd á n , p é n te k e n  d  e. 1 0 — 11-ig. 
D r. M artin Lajos ny. r. t a n á r ,  a  X. 
ta n te re m b e n .

A  paedagogia  történelm e  (L e g ú ja b b  ko r.)  
H é t. 3 ó r a : c s ü tö r tö k ,  p é n te k  és 
sz o m b a to n  d. e. 11— 12-ig- D r. F el
m éri L a jo s  ny. r . ta n á r ,  a  VIII. t a n 
te re m b e n .

E th ie a  a z  isko lában . H é t. 2 ó ra  : h é tfő n  
és k e d d e n  d. e. 11 — 12-ig. U gyanaz, 
a  XVI. ta n te re m b e n .

A  ró m a ik  történelm e a  k a rth a g ó i hábo
rú k ig . H é t. 3 ó r a ; h é tfő n , k ed d en  
és sz e rd á n  d. e. 11 —  12-ig. D r. S c h il
lin g  L a jo s  ny. rk iv . t a n á r ,  a  VIII. 
ta n te re m b e n .

Algebrai analysis. H é t. 4 ó r a ; h é tfő n , 
k e d d e n , c sü tö r tö k ö n , p é n te k e n  d. e. 
11— 12-ig. D r. Vályi Gyula ny. r . t a 
nai-, a  X. ta n te re m b e n .

Szám elm élet. H e t .2  ó r a ; sz e rd á n  és sz o m 
b a to n  d é le lő tt  11 — 12-ig. Ugyanaz, 
u g y a n o tt .

Általános k ísé r le ti vegytan, I. E lm é le ti  ré sz . 
II . A n e m  fém ek  v e g y ta n a . H ét. 5 
ó r a  ; h é tfő tő l p é n te k ig  d . e. 11— 12-ig. 
D r. I'abinyi R u d o lf  ny. r . ta n á r ,  a 
v e g y ta n i in té z e tb e n . M u z e u m k e rt.
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K ó rszö v e tta n i g ya ko r la to k . H é t.. 3 ó r a ;  
k e d d e n  és c sü tö r tö k ö n  d. o. 11—  
'A, 1-ig. D r. G enersich A n ta l  ny. r. 
t a n á r ,  egy. é p ü le t, II. em . 4 -ik  a jtó .

11— 1

S ze m é sz i k lin ik a .  H é t. 10 ó r a ;  d. e. 11 — 
1-ig. D r. S z ilá g y i E te  ny. r . ta n á r ,  
a  sz e m é sz e ti in té z e tb e n .

12— 1

i

* G y a ko r la ti msetek fejtegetése a ke- 
resk . és váltójog köréből. H ét. 
1 ó ra  ; p é n te k e n  d é li 18— 1 
ó rá ig . D r. N a g y  V erencz  ny. 
r. t a n á r ,  a  IV. ta n te re m b e n .

lá r sa d a lo m ta n .  Hot. 2 ó r a ;  h é t 
főn  és k e d d e n  d é li 12— 1-ig. 
D r. Concha G yőző  ny. r. t a 
n á r ,  a  III. ta n te re m b e n .

* M a g y a ro rszá g  e th n o g ra p h ia i v i
szo n ya iró l. H ét. 1 ó r a ; s z e r 
d á n  d é li 12 — 1-ig. D r. V á ly i  
G ábor  ny . r . t a n á r ,  a  III. t a n 
te re m b e n .

P á n d ek ta  jog. (A d o lo g b e li jo g o k  
és a  k ö te lm i jo g  főbb  tan a i.)  
H é t. 4 ó r a ; h é tfő n , k e d d en , 
sz e rd á n  é s  c s ü tö r tö k ö n  déli 
12— 1-ig. D r. K is s  M ó r  ny. 
rk . ta n á r ,  az  I. ta n te re m b e n .

M agán jog i p ra k tic u m . A u s z tr ia i  
m agánjog . H é t. 2 ó r a ; h é t  
főn és p é n te k e n  d é li 12— 1 
ó rá ig . D r. Z sögöd  B en ő  k ir . 
jo g a k a d . ny. r. t a n á r ,  a  IV. 
ta n te re m b e n .

A  k á r té r íté s  ta n a  a z  a u s z tr ia i  m a 
gánjogban. H ét. 3 ó r a ;  k e d 
d e n , sz e rd á n  és c sü tö r tö k ö n  
déli 1 2 — 1-ig. D r. Z sögöd  B enb  
k ir . jo g a k a d .  ny. r . ta n á r ,  a  
IV. ta n te re m b e n .

A  p ra g m a tic a  sanc tio  és a z  1867. 
X I I .  t. c z ikk . H é t. 2 ó r a ;  h é t 
fő n  és c s ü tö r tö k ö n  d é li 12— 
1-ig. D r. S zabó  G yu la  m a g á n 
ta n á r  a  III. ta n te re m b e n .

G y a ko r la ti  lcórotlai szü lé sze t. H é t. 5 ó ra  ; 
h é tfő tő l p é n te k ig , d é li 12— 1 ó rá ig . 
D r. M a izn er  J á n o s  n y . r. ta n á r ,  a 
sz ü lő in té z e t  ta n te rm é b e n .

G yógyszerészeti m iita n , g y ó g y sze része t .tan 
h a llg a tó k  sz á m á ra . H é t. 2 ó r a ; k e d 
d en  és p é n te k e n  déli 12 — 1-ig. D r. 
l l i n t z  G yörgy  m a g á n ta n á r ,  az  á lt. 
k ó r . és g y ó g y sz e rt, in té z e tb e n .
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S za b a d k é zi ta jz .  H ét. 2 ó r a ;  v a sá rn a p  
d é li 11 —  1-ig. M elka V incze  m ag á n - 
ta n i tó ,  a  IX . ta n te re m b e n .

**Á sványtan i gyakorlatok, k e z d ő k  sz á m á ra . 
(Az in d e x b e  m in t  1 ó rá s  ta n tá rg y  
b e jegyzendő .) S z o m b a to n  d. e. 11— 
1-ig. D r. Koch A nta l ny . r. t a n á r ,  a  
IX . ta n te re m b e n .

A  Iló m a i S ze n t  B iro d a lo m  a középkor vé
géig. H ét. 5 ó ra  ; h é tfő n , k ed d en , 
szói d á n  és c sü tö r tö k ö n  déli 12— 1-ig. 
D r. L á n e zy  G yu la  ny. r. t a n á r ,  a  VIII. 
ta n te re m b e n .

A  görögök történelm e a p e leyo n n esu si h á 
ború u tá n . Hét.. 2 ó r a ;  p é n te k e n  és 
s z o m b a to n  d é li 12— 1-ig. D r. Sch il-  
l in y  L a jo s  ny. rk iv . ta n á r ,  a  V III. 
ta n te re m b e n .

A z  erőfüggvények elm élete  (p o ten tia l-e lm é- 
le t) és alkalm azása. H é t. 3 ó r a ; h é t
főn , sz e rd á n , p é n te k e n  d é li 12— 1-ig 
D r. Farkas Gyula ny. rk .  ta n á r ,  a  
X. ta n te re m b e n .

A mechanika elemei. H é t. 2 ó r a ; k e d d en , 
c sü tö r tö k ö n  d é li 1 2 — 1-ig. Ugyanaz. 

r u g y a n o tt .  j
Á lta lá n o s  á lla tta n . H é t. 5 ó r a ; s z o m b a t 

k iv é te lé v e l n a p o n k é n t  d é li 12— 1-ig. 
D r. E n tz  G éza  ny . r . t a n á r ,  az  á l la t 
t a n i  in té z e tb e n .

V álogato tt fe je ze te k  a z  á lla ttanbó l. H é t. 1 
ó r a ;  s z o m b a to n  d é li 12— 1-ig. U gyan
a z , u g y a n o tt .
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G yóyyism e. H ét. 3 ó r a ; sz e rd á n  és sz o m 
b a to n  d é li 1 ‘2— 1 */2-ig. I lr .  B úka i Á r 
p á d  ny. r. t a n á r ,  az  á lt. k ó r . és 
g y ó g y sze rt, in té z e tb e n .

•2— 3

* * fA lla m szá m v ite lta n .  H ét. 3 ó ra ;  
h é tfő n , sz e rd á n  é s  p é n te k e n  
d. u . ‘2 - 3-ig . l in z i t  ¿ka Béla  
e lő ad ó , a  III. ta n te re m b e n .

K o pog ta tás és h a llja tó d zá s ,  t e k in te t te l  a 
m e llk a s i sz e rv e k  b á n ta lm a in a k  k ó r 
ism éjé re . H é t. 3 ó ra  ; k e d d e n , s z e r 
d á n  d. u . 2 — 3-ig. (T a n d íjm e n te ssé g  
é rv én y es.) D r. B ü ch ler  Ig n á c z  m a 
g á n ta n á r ,  a  b e lg y ó g y á sz a ti k ó ro d á n .

‘2— 1

Á lta lá n o s  szöve ttan . H é t. 2 ó ra  ; szo m 
b a to n  d . u . 2 — 4-ig. D r. K lu g  N á n 
d o r  ny . r . t a n á r ,  az  é le t-  és sz ö v e t
ta n i  in té z e tb e n .

‘2— 6

Va3 - 4
'

T á jboncztan . H é t. 3 ó r a ; c s ü tö r tö k  és 
p é n te k e n  d. u . '/s 3 — 4-ig . D r. D a -  
vida Leó  ny . r. ta n á r ,  a  L y ce u tn b a n  
lev ő  b o n c z ta n i  in té z e tb e n .
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K ém et iroda lom  ’k r i t ik a i  történelm ének  
a lapvona la i a  legrégibb időktő l m áig. 
(I.— X II. k sz a k .)  H é t. 3 ó ra  ; h é tfőn , 
k e d d e n  és sz e rd á n  d. u . 2 — 3-ig. D r. 
M e ltz l H u g ó  ny. r . ta n á r ,  a  IX . t a n 
te re m b e n .

L e ss in y  H a m b u rg . D ra m a tu rg ié , t a n á r 
k é p e id é i  ta g o k n a k  in g y en . H ét. 1 
ó ra  , c sü tö r tö k ö n  d é lu tá n  2 — 3-ig. 
U gyanaz, u g y a n o tt.

Á lta lá n o s  növénytan , (n ö v é n y -, bo n cz-, 
fe jlő d és- és é le t ta n )  k ü lö n ö s  te k in 
te t t e l  az  o rv o s-  és gyógy sz e ré sz e t-  
ta n h a l lg a tó k  ig én y e ire , eg ybekö tve ' 
d e m o n s tra t ió k k a l.  H é t. ö ó r a ; sz e r
d á n , c s ü tö r tö k ö n ,  p é n te k e n  d . u . 
2 — 3-ig , s z o m b a to n  d. e. 9 — 11-ig. 
D r. K a n i tz  A ejostny. r. t a n á r ,a  V III. 
ta n te re m b e n .

M inölcges vegyelemzés s z á ra z  é s  n e d v es  
u tó n  és sz ín k é p e le m z é s , k a p c s o la t
b a n  g y a k o r la to k k a l .  G y ó g y sze része t- 
ta n h a l lg a tó k  ré szé re . H é t. 35 ó ra  
(az  in d e x b e  15 ó rá s  tá rg y k é n t  be- 
ira n d ó ); h é tfő tő l p é n te k ig  d. u . 2 —  
ti-ig, d . e. 8 — 12-ig. D r. F a b in y i  R u 
d o lf  ny. r . t a n á r ,  a  v e g y ta n i in té 
z e tb en . M u z e u m k e rt.

Hővezetés a  v eg y ta n i bú vá rko d á s m ódsze
reibe. G y ó g y szerész  tu d o r s á g ra  k é 
sz ü lő k  és a zo n  ta n á r je lö lte k  (IV— V. 
év.), a  k ik  a  vegy tan t, fő tá rg y u l vá
la s z to t tá k .  H é t. 48 ó ra  (az  in d e x b e  
25 ó rá s  tá rg y k é n t  b e íra n d ó ); h é tfő 
tő l  sz o m b a tig  d. u . 2 — 3-ig, d. e. 
8 — 12-ig. U gyanaz, u g y a n o tt .
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3 — 4

* A  bűnrészesséy ta n á n a k  v itá s ré
szeirő l. H é t. 1 ó r a ; sz e rd á n  
d. u. 3 — 4-ig. D r. G ro isz  G u sz
táv  ny. r . t a n á r ,  a  IV. t a n 
te re m b e n .

E lm é le ti és á lta lá n o s  összehuson- 
litó  s ta tis tik a .  H ét. 5 ó r a ; 
k e d d e n , s z e rd á n  és c s ü tö r tö 
k ö n  d. e. 8 — 9 -ig ; k e d d e n  és 
c s ü tö r tö k ö n  d. u . 3 — 4-ig . D r. 
V á ly i G ábor ny. r . t a n á r ,  a 
a  III . ta n te re m b e n .

l lá za ssá y jo y .  H é t. 2 ó r a :  h é tfő n  
és sz e rd á n  d. u . 3 — 4-ig . Dr. 
S a lzb a u er  J á n o s  m a g á n ta n á r ,  
a  III. ta n te re m b e n .

* E y y h á z i  törvénykezés. H é t. 1 ó r a ,  
p é n te k e n  d. u . 3 — 4-ig. U yyan- 
u z, u g y a n o tt.

R en d szeres kórboncztan . H é t. 5 ó r a ; h é t 
fő tő l p é n te k ig  d. u. 3 — 4 -ig . D r. 
G enersich A n ta l  ny. r. ta n á r ,  egyet, 
é p ü le t, II. em . 4 -ik  a jtó .

O rvosi rendésze t (k ö zeg észség ü g y i tö rv é 
nyek). H é t. 3 ó r a ; h é tfő n , k e d d e n  és 
sz e rd á n  d. u . 3 — 4-ig. D r. R ó zsa h eyy i  
A la d á r  ny. r. ta n á r ,  a  k ö z eg é sz sé g ta n i 

, in té z e tb e n .
A lla tjá rv á n y ta n ,  (á lla te g észség ü g y i t ö r 

vények). H e t.‘2 ó ra  ; c sü tö r tö k ö n  és 
p é n te k e n  d é lu tá n  3 — 4-ig. U yyatm z, 

, u g y a n o tt .
E le l-  és kórveyytan . H ét. 4 ó r a ; h é tfő n , 

k e d d en , s z e rd á n  és c s ü tö r tö k ö n  d. 
u . 3 — 4-ig. D r. O ssikovszky  J ó z se f  
ny. r . t a n á r  é le t-  és k ó rv e g y t. in 
té z e t, ly ceu m i é p ü le t.

* V á h y a to tt  fe je ze te k  a z  élet- és kórreyy- 
tanból. H ét. 1 ó r a ;  p é n te k e n  d. u . 
3 —4-ig . U yyanaz, u g y a n o tt .

3 — 5

3 — 6



29
t

Bölcsészeti karban Mennyiségtan-természettudományi karban

M a g ya ro rszá g  története. K . L a jo s h a lá 
léitól M á tyá s  ha lá la it/ (1382— 1490). 
H ét. 6 ó r a : h é tfő n , k e d d e n , sz e r 
d á n , c sü tö r tö k ö n  és p é n te k e n  d. u. 
3 — 4-is?. D r. Szabó  K á ro ly  ny . r . t a 
n á r ,  a  V ili. ta n te re m b e n .

A  rom án  nyelv és Irodalom  története  (foly
ta tá s ) .  H é t. 2 ó r a ;  h é tfő n  és p é n te 
k e n  d . u . 3 — 4-ig . M oldován G er
gely  ny. r . ta n á r ,  a  XV. t a n t e 
re m b e n .

A  rom án  n y e lv ta n  elemei. H é t. 1 ó r a ; 
k e d d e n  d é lu tá n  3 — 4-ig. U gyanaz, 
u g y a n o tt .

T örök és m a g y a r  elem a  ro m á n  nyelvben. 
H é t. 1 ó r a ;  sz e rd á n  d. u. 3 — 4-ig. 
U gyanaz, u g y a n o tt .

M aioreseu T itu s  és C ip a r iu  T im o th eu s irá 
n y á n a k  és m üveinek  ism ertetése. H ét. 
1 ó r a ; c s ü tö r tö k ö n  d. u . 3 — 4-ig. 
U gyanaz, u g y a n o tt.

M arzedo-rom án d ia lec tus ism ertetése. H é t  
1 ó ra  ; s z o m b a to n  d. u . 3— 4-ig. 
U gyanaz, u g y a n o tt.

*Elemi m ennyiség tan i gyakorlatok. H é t. 2 
ó r a ; sz e rd á n  é s  p é n te k e n  d . u . 3 — 
4 -ig . D r. Vályi Gyula ny. r . ta n á r ,  
a  X . ta n te re m b e n .

Válogatott fe je z e te k  a z  őslénytanból. H ét. 
2 ó r a ; h é tfő n , k e d d e n  d .u . 3 — 4-ig. 
D r. Koch A ntal ny . r. ta n á r ,  a  IX . 
ta n te re m b e n .

**A hö és elektrom osságnak egym áshoz va
ló viszonya. Hét.. 3 ó r a ;  h é tfő n  d. 
u . 3— 5-ig. c s ü tö r tö k ö n  d. e. 8 — 9 
ó rá ig . D r. Abt A nta l ny . r . t a n á r ,  a 

_ te rm é s z e t ta n i  in té z e tb e n .
Á lla ttan i gyakorlatok. H é t. 4 ó r a ; sz e rd á n  

és c sü tö r tö k ö n  d . u . 3 — 5-ig. D r. 
F.ntz Géza ny. r . t a n á r ,  az  á l la t ta n i  
in té z e tb e n .

Mindleges vegyelem zés. A ta n á rk é p z ő  in-! 
té z e t  ta g ja i  és o rv o s-n ö v e n d é k e k  
ré szé re . A z in d e x b e  5 ó rá s  tá rg y 
n a k  íra n d ó . H é tfő tő l p é n te k ig  d. u. 
3 — (J-ig. D r. Fabinyi R u d o lf ny . r . t a 
n á r ,  a  v e g y ta n i in té z e tb e n . M uzeum - 
k e r t.

*■’ M unkálatok a z  ásuány-, fö ld -  és őslény
tanból, h a la d o t ta k  sz á m á ra . (Az in 
d e x b e  m in t  30  ó rá s  ta n tá rg y  b e 
je g y z en d ő ). V a sá r- és ü n n e p n a p o k  
k iv é te lé v e l n a p o n k é n t  d. u . 3 — 6-ig, 
d . e. 8 — 1-ig. D r. Koch A ntal ny . r. 
ta n á r ,  a  IX . ta n te re m b e n .

-'"I

•<!
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1 4 — 5
i

R ó m a i jo g tö r té n e t. H é t. 8 ó r a ;  
sz o m b a t k iv é te lé v e l n a p o n 
k é n t  d. u . 4 — 5 -ig ; h é tfő n , 
sz e rd á n  és p é n te k e n  d. u . 5 — 
(!-ig. D r. F a rk a s  L a jo s  ny. r. 
t a n á r ,  az  I. ta n te re m b e n .

M a g ya r közjog . H ét. 5 ó r a ; sz e r 
d á n  c s ü tö r tö k ö n  d. u. 4 — 6-ig , 
p é n te k e n  d. u . 4 — 5-ig. Dr. 
L in d n e r  G u sz tá v  ny . r .  ta n á r ,  
a  II. ta n te re m b e n .

B ü n te tő  jo g  (an y ag i ré sz , á l t a lá 
n o s  ta n o k )  m a g y a r  b ü n te tő  
tö rv é n y k ö n y v e k  a la p já n . H ét. 
5 ó r a ; sz o m b a t k iv é te lé v e l 
n a p o n k é n t  d. u . 4 — 5-ig. D r. 
G ro isz  G u sztá v  ny . r . t a n á r ,  
a  IV. ta n te re m b e n .

G y a ko r la ti boncztan . H é t. 5 ó ra  ; h é tfő 
tő l  p é n te k ig  d. u. 4 — 5-ig. D r. B a -  
v id a  Leó  ny . r. ta n á r ,  a  L y ce u m b a n  

, levő b o n c z ta n i  in té z e tb e n .
Á lta lá n o s  k ó r ta n .  H é t. 5 ó r a ; h é tfő tő l 

p é n te k ig  d. u . 4 — 5-ig. D r. B ó ká i  
Á rp á d  ny . r . t a n á r ,  az  á lt .  k ó r .  és 
g y ó g y sz e rta n i in té z e tb e n .

4 — ü

M a g ya r közjog . H ét. 5 ó r a ; sz e r 
d á n , c sü tö r tö k ö n  d . u . 4 — 6 
ó rá ig  ; p é n te k e n  d . u. 4 — 5-ig. 
D r. L in d n e r  G u sztá v  ny . r. 
t a n á r ,  a  II. ta n te re m b e n .

M a g ya r k ö z ig a zg a tá s i jo g .  H é t. 4 
ó r a ;  h é tfő n  és k e d d e n  d. u. 
4 — 6-ig. U gyanaz, a  III . t a n 
te re m b e n .

*A  torzok . H é t. 2 ó r a ; k e d d e n  d . u . 4  

6-ig. D r. G enersich A n ta l  ny . r .  t a 
n á r ,  az  egyet, é p ü le t, II. cm . 4-ik  
a jtó .

5 — G

l

i

!

R ám át jo g tö r té n e t. H é t. 8 ó r a : sz o m 
b a t  k iv é te lé v e l n a p o n k é n t  d. u. 
4— 5 -ig ,h é tfő n , sz e rd á n  és p é n 
te k e n  5— 6-ig. D r. F a rk a s  L a 
jo s  ny . r . t a n á r ,  az  I. t a n te 
re m b e n .

B ánya jog , k i r á n d u lá s s a l  a  b á n y a 
v isz o n y o k  ta n u lm á n y o z á s á ra . 
H é t. 3 ó r a ;  h é tfő n , k e d d en  
és sz e rd á n  d. u . 5— 6-ig. D r. 
K o lo svá ri S á n d o r  ny. r .  ta n á r ,  
a  II. ta n te re m b e n .

K ó r ta n i k ísérle tek . H ét. 2 ó r a ;  k e d d en , 
c sü tö r tö k ö n  d. u . 5— 6-ig. D r. B ó k á i  
Á rp á d  ny. r. t a n á r ,  az  á lt . k ó r .  és 
g y ó g y sz e rt, in té z e tb en .

5 - > / a 7

Sebészi m ű té tta n .  H é tfő n , sz e rd á n  d . u . 
5 — VjT-’g ;  p é n te k e n  d. u . 5— 7-ig. 
D r. B r a n d t  J ó z s e f  ny . r. ta n á r ,  a  
K á ro l in a -k ó rh á z b a n .
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A  m a g ya r  szórayozás. H é t. 2 ó r a ; h é t 
főn és k e d d e n  d. u. 4 — 5-ig. I)r. 
S z in n y e i  J ó z s e f  ny . rk iv . ta n á r ,  a 
V III. ta n te re m b e n .

R o ko n n ye lvek  ism ertetése. (F in n  o lv a sm á 
n yok .) H é t. l ó r a ;  c s ü tö r tö k ö n  d. u. 
4 — 5-ig. U gyanaz, a  XV. ta n te re m b e n .

I ro d a lm u n k  a  je le n  szá za d  első negyedé
ben. H é t. 2 ó r a ;  p é n te k e n  és sz o m 
b a to n  d. u. 4 - -5 - ig .  U gyanaz, a, VIII. 
ta n te re m b e n .

* Tanárképző gyakorlatok. H é t. 2 ó r a ;  s z e r 
d á n , p é n te k e n  d. u . 4 — 5-ig. D r. 
Farkas Gyula ny. rk . ta n á r ,  a  X. t a n 
te re m b e n .

A növénytan történelm e a X V II. százban . 
H ét. 1 ó r a ; p é n te k e n  d . u . 4 — 5-ig. 
D r. K a n itz  Á gost ny. r. ta n á r ,  a  n ö 
v é n y ta n i in té z e tb e n .

* N yelvészeti és iroda lom történe ti g y a ko r
la to k  (a  ta n á rk é p z ő b e n ! . Hét.. 2 ó ra  ; 
s z e rd á n  d . u . 4 — (i-ig. Dl-. S z in n y e i  

’ J ó z s e f  ny. rk iv . ta n á r ,  a  XV. ta n te 
re m b e n .

A  R ó m a i S z e n t  B iro d a lo m  a közéjikor vé
géig. Hét.. 5 ó r a ;  p é n te k e n  d é lu tá n  
5— (i-ig. D r. L á n e zy  G yula  ny. r .  t a 
n á r ,  a  V ili. ta n te re m b e n .
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5 — 7

S zü lé sze ti  m ü té tta n  (g y a k o rla to k k a l  p h a n -  
th o m o n  és h u llá k o n ) . H é t. 2 ó ra ,l  
s z o m b a to n  d. u . 5 — 7-ig . D r. G óth  
M anó  m a g á n ta n á r ,  a  sz ü lő -in té ze t-
ben , e se tle g  a  K á ro lin a -k ó rh á z  boncz- 
te rm é b e n .

C— 7

-M É le t-  és szö ve tta n i önálló  dolgozatok. H ét-
fő tő l sz o m b a tig . (H eti 5 ó ra i dij.)

o D r. K lu g  N á n d o r  ny . r . t a n á r ,  az
&05 é le t-  és sz ö v e tta n i  in té z e tb e n .
s K özegészség tan i dolgozatok  e lő h a la d o tta k
NUi sz á m á ra . H é tfő tő l sz o m b a tig . (H eti 6 ó ra i
W) dij). D r. R ózsahegyi A ladár  ny . r.

W t a n á r ,  a  k ö z e g é sz sé g ta n i in té z e tb e n .

‘-*3
)o  § É let- és szöve ttan i gyakorlatok. H é tfő tő l
% ^ p é n te k ig . (H ét. 5 ó ra i  d ij.) D r. K lug
« • g N ándor  ny . r .  t a n á r ,  az  é le t-  és sző-
< f ° v e tta n i  in té z e tb e n .

■ s

Nőgyógyászat. H é t. 3 ó ra . D r. Góth Manó 
m a g á n ta n á r ,  a  b ő rg y ó g y á sz a ti  kó- 
ro d á n .

Sebkezelés és kö tszere léstan . H é t. 3 ó ra .
(T a n d íjm e n te ssé g  é rv én y es). D r. Be-

'O nel János m a g á n ta n á r ,  a  seb észe ti
*Ö k lin ik á n .
esN A szü lé s  erőmilvi akadályairól. Hét.. 2 ó ra .
O D r. Engel Gábor m a g á n ta n á r ,  az

egyet, s z ü lő -k ó ro d á n .
¿3 *A szem ek m ozgási anomáliáiról. D r. S zi-
a> lágyi E te  n y . r . t a n á r ,  h é t. 3 ó ra , ajs sz e m é sz e ti  in té z e tb e n .

pQ
pÖ50ua»ü
W
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lievezetéíi a p lu ioso jih iába . H ét. "2 ó ra  
h é tfő n  d . u. 5 -7 -ig . D r. S z á s z  B éla  
ny. r. ta n á r ,  a  XVI. ta n te re m b e n

A  régi p h ilo soph ia  tö rténe tének  első fe le .  
H é t. 4 ó r a ;  k e d d e n , sz e rd á n , c s ü 
tö r tö k ö n  és p é n te k e n  d . u . 0 — 7-ig. 
D r. S z á s z  B élu  ny. r. ta n á r ,  a  XVI. 
ta n te re m b e n .

*H om er O dysseaja  I X .  énekének m a g ya rá -  
zú sa  a  ta n á rk é p z ő b e n . H ét. 1 ó r a ;  
K éső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . D r. 
S za m o st J á n o s  ny. r. t a n á r ,  a  V III. 
ta n te re m b e n .

* L a t  in  Írásbeli g yakorla tok . H é t. 1 ó r a  ;
K é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  i d ő b e n . 
U gyanaz, u g y a n o tt .

*U lcero: O rator ez. m üvének  értelm ezése  
a  ta n á rk é p z ő b e n .  H ét. 1 ó r a ; K é
ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b e n . D r. 
H egedűs Is tvá n  ny . r . t a n á r ,  a  VIII. 
ta n te re m b e n .

* Görög írásbeli g y a ko r la to k , a  ta n á r k é p 
zőben . H ét. l ó r a ; k é ső b b  m e g h a 
tá ro z a n d ó  id ő b en . U gyanaz, u g y a n 
o tt.

**Term észettan i gyakorlatok. Hét,. 4 ó r a ;  
k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . Dr. 
Abt A n ta l  ny. r. t a n á r ,  a  te rm é s z e t
ta n  i in té z e tb e n .

*A rom atikus vegyületek  (I. rész). H é t. 3 ó ra , 
k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . D r. 
Korh Ferenci m . ta n á r ,  a  v e g y tan i 
in té z e tb e n . M u z e u m k e rt.

N övénytani dolgozdai gyakorlatok, k ü lö n ö s  
te k in te t te l  a  ta n á r je lö lte k re  és a  
m a g y a r  g y ó g y sz e rk ö n y v b e n  e lő fo r
d u ló  n ö v é n y ré sz e k re . (Az in d e x b e  
m in t  5 ó rá s  ta n tá rg y  b e jeg y zen d ő .) 
Az egyes c so p o r to k k a l  k é ső b b  m e g 
h a tá ro z a n d ó  id ő b en . D r. K a n itz  Ágost 
ny . r. ta n á r ,  a  n ö v é n y ta n i in té z e tb e n .
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Törvényszéki orvostani gyakorlatok  (o rv o s
re n d ő ri  és tö rv é n y sz é k i lm lla  bon- 
czo la to k ). H ét 3 ó ra . D r. B elky J á 
nos ny . r . ta n á r ,  a  tö rv é n y sz é k i o r 
v o s ta n i in té z e tb e n .



Bölcsészeti karban Mennyisegtan-termeszettudományi karban

* A  testvérgyalölet tra g ik u m a  A iskhy los-  
n á l, K a r i ¡tides» él és Sch illernél, p u b 
licum . l le t .  1 ó ra  ; k é ső b b  m e g h a 
tá ro z a n d ó  id ő b en . U gyanaz, u g y a n o tt.

A regényirodalom  története 1820-tól. H ét. 
2 ó r a ;  k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  idő
b en . I)r. F eren czi Z o ltá n  m a g á n ta 
n á r ,  a  XV. ta n te re m b e n .

E p ik a i k ö lté sze tü n k  fe lv irá g zá sa . H ét. 2 
ó r a ;  k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő 
b en . D r. Széchy K á ro ly  m a g á n ta n á r ,  
a  XVI. ta n te re m b e n .

F ra n c z ia  nyelvtan , k e z d ő k  sz á m á ra . S zó
b e li és írá sb e li  fo rd ítá s . H ét. 2 ó r a ;  
késő l)b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . D ó 
ré t J ó z s e f  m a g á n ta n itó , a  XV. t a n 
te re m b e n .

F ra n czia  nyelv  h a la d o tta k  s zá m á ra ,  k ö ny- 
n y eb b  m ű v e k  fo rd ítá sa , k ise b b  o l
v a sm á n y o k  sz a b a d  e lbeszélése . Hét. 
2 ó ra  ; k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő 
ben. U gyanaz, u g y a n o tt.

.1 fra n c z ia  irodalom  köréből, f r a n c / ia  n y e l
ven való  tá rs a lg á s sa l  (C o n v e rsa tio n  
f ran ç a ise )  H ét. 2 ó ra  ; k éső b b  m eg
h a tá ro z a n d ó  id ő b en . U gyanaz, u g y a n 
o tt.

A n g o l nyelv tan . Hét.. 2 ó r a ;  k é ső b b  m eg 
h a tá ro z a n d ó  id ő b en . K ovács Já n o s  
m a g á n ta n itó , a  XV. ta n te re m b e n .

A nglo-A m erican  P royrassive  olvasása , Í rá s 
beli g y a k o r la to k k a l .  H ét. 2 ó r a ;  k é 
ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . Ig y o n -

A penészek  term észe th is tc riá ja  t e k in te t te l  
a  p a th o g é n  és a  g a z d a sá g ila g  k á r té 
k o n y  a la k o k r a ;  e g y b ek ö tv e  m ik ro - 
sk o p o s  d e m o n s tra t ió k k a l.  T a n d íjm e n 
te s sé g  é rv én y es . H é t. 3 ó r a ; k éső b b  
m e g h a tá ro z a n d ó  időben . Dr. Is tvá n ffy  
Gyula m . ta n á r ,  a  n ö v é n y ta n i in té 
z e tb e n .

Válogatott fe je z e te k  a növény boneztan kö
réből, a  h a sz o n  és gyógyn ö v én y ek  
figyelem be v é te lév e l. (M ik ro sk o p o s  
d e m o n s tra t ió k k a l) .  T a n d íjm e n te ssé g  
é rv én y es. Iiet,. 2 ó ra  : k é ső b b  m eg 
h a tá ro z a n d ó  id ő b en . Ugyanaz, u g y a n 
o tt.

A kryptogam  növények élettana, k ís é r le te k 
k e l és m  i k ro sk o p o s  dem  o n s tra t  i ók k a l . 
T a n d íjm e n te s s é g  é rv én y es, l le t .  2 
ó r a ; k é ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . 
Ugyanaz, u g y a n o tt .

A z iz.Iábu állatok fe jlő d é s i és biológiai vi
szonyai. H ot. 2 ó ra  : k é ső b b  m e g h a 
tá ro z a n d ó  id ő b en . D r. S za n isz ló  A l
bert m . ta n á r ,  a  k .-m o n o s to ri g a z 
d a sá g i ta n in té z e tb e n . I. em e le t 18. 
a jtó .

A z álla ti pa ra zitá k  bonc.z-, id o m -, fe jlő
d é s - é s  é le t ta n a , k iv á ló  te k in te t te l  az  
e m b e r  s a  h á z iá l la to k  p a ra z itá ir a .  
M u ta tv á n y o k k a l.  H é t. 2 ó r a ;  k é 
ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó  id ő b en . T a n 
d íjm e n te ssé g  é rv én y es . D r. Paehinger 
Alajos m . ta n á r ,  a  ló m . k a th . fő- 
g y m n a s iu m b a n .

a z ,  u g y a n o tt .

A  kiválóbb angol Írók é le tra jzá n a k  elő
a d á sa  angol nyelven, l le t .  2 ó r a ;  k é 
ső b b  m e g h a tá ro z a n d ó id ő b e n . U gyan
az, u g y a n o tt.

a*
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Ó rák Jog- é s  á llam tudom ány i k a rb an O rvosi k a rb a n

Klet- és kórvegytani gyakorlatok, va lam in t.
m ére g ism e i g y a k o r la to k . S z o m b a t 
és v a s á rn a p o t  k iv év e , n a p o n ta . (H eti
5 ó ra i  d ij). D r. O ssikovszky J ó z s e f
ny. r. t a n á r ,  az  é le t-  és k ó rv o g y tan i

CŐ in té z e tb e n .

S5

Dolgozdai gyakorlatok  a  k ís é r le t i  k ó r ta n  
és g y ó g y sz e rta n  k ö ré b ő l. (H eti ’> ó ra i 
d ij). D r. Bókái Árpiid  ny. r. t a n á r ,  
az  á lt. k ó r - é s  g y ó g y sz e rt, in té z e tb en .
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•

N övénytani dolgozóm m unkálatok, o ly an o k  
s z á m á ra ,  k ik  a  n ö v é n y ta n  egyes lö 
sze iv e l b e h a tó b b a n  ó h a jta n a k  fog
la lk o z n i. (Az in d ex b e  m in t  30 ó rá s  
ta n tá rg y  jeg y z e n d ő  bej. V asár- és 
ü n n e p n a p o k  k iv é te lé v e l az  eg ész  h é t  
v ilá g o s  ó rá ib a n . D r. K a n itz  Ágost ny. 
r . ta n á r ,  a  n ö v é n y ta n i in té z e tb e n .
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I A jog- ófl államtudományi karban.

l)r. Berde Áron: 
Dr. Concha Győző:

55 r> 55

Dr. Csiky Viktor:

n n »
l)r. Farkas Lajos: 
Dr. Groisz Gusztáv:

»  55 )7

Dr. Haller Károly :

55 n  55

Dr. Jenei Viktor :
55 55 55

55 »  *>

Dr. Kolosvári Sándor:
55 »  55

Dr. Lindner Gusztáv:
?) 55 55

Dr. Nagy Ferencz:
55 55 55

55 55 55

Dr. Óvári Kelemen:
55 55 55

Nemzetgazdaságtan, hét. 5 óra.
Alkotmánytan, bet. 5 óra.
Társadalomtan, bet. 2 óra.
Egyliázjog, különös tekintettel a magyar egj- 
liáz viszonyára, hét. 5 óra.
*Az egyház forrásainak története, hét. 1 óra. 
Bómai jogtörténet, Int. 8 óra.
Büntetőjog (anyagi rész, általános tanok) a 
magyar büntető törvénykönyvek alapján, hét. 
5 óra.
*A bünrészesség tanának vitás részeiről, hét. 
(1 óra.
Ausztriai magánjog (tekintettel az erdélyi ré
szekben való érvényére) általános rész és do
logi jogok, bet. 5 óra.
*Az elbirtoklás és elévülés a magyar és ausz
triai magánjogban, bet 1 óra.
Bölcseleti jogtan, bet. f> óra.
Bevezetés a jog- és államtudományi tanulmá
nyokba, bet. 2 óra.
*Módszertan, bet. 1 óra.
Magyar magánjog (általános rész) bet. 5 óra. 
Bányajog, kirándulással a bányaviszonyok ta
nulmányozására, bet. 5 óra.
Magyar közigazgatási jog, hét. 4 ó ra ;
Magyar közjog, bet. 5 óra.
Magyar polgári törvénykezési jog, bet. 5 óra. 
Kereskedelmi és váltó-jog, bet. 5 óra. 
*Gyakorlati esetek fejtegetése a kereskedelmi 
és váltójog köréből, bet. 1 óra.
Egyetemes európai jogtörténet, bet. 5 óra, 
Magyar jogtörténet, bet, 3 óra,
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Dr. Vályi Gábor: Elméleti és általános összehasonlító statisz
tika. hét. 5 óra.

n » J5 •Magyarország ethnographiai viszonyairól, hét. 
1 óra.

Dr. Kiss Mór: Pamlektajog. (A dologbeli jogok és a kötelmi 
jog főbb tanai), bet. 4 óra.

35 75 J5 •Válogatott forráshelyek exegeticai értelme
zése, hét. 1 óra.

Dr. Zsögöd Benő: Magánjogi prakticum. Ausztriai magánjog, hét. 
2 (íra.

55 55 55 A kártérítés tana az ausztriai magánjogban, 
hét 3 óra.

Dr. Salzbauer János : Házasságjog, hét. 2 óra.
53 55 55

Dr. Szabó Gyula:
•Egyházi törvénykezés, hét. 1 óra.
A pragmática sanctio és az 1867 : XII. t.-czikk, 
hét. 2 óra.

Dr. Rózsahegyi Aladár: Közegészségtan joghallgatók számára, hét. 2 óra 
RuZitska Béla : **fÁllamszáinviteltan, hét. 3 óra.

II. Az orvostudományi karban.
Dr. Belky János: Törvényszéki orvostan, hét, 5 óra.

35 55 )5 Törvényszéki orvostani gyakorlatok, (orvos
rendőri és törvényszéki hullabonczolások) hét. 
3 óra.

53 55 55 *A hypnotismusról törvényszéki orvostani szem

Dr. Bókái Árpád:
pontból.
Általános kórtan, bet. ö óra.

53 55 » Kórtani kísérletek, hét. 2 óra.
33 73 73 Gyógyszerisme, bet, 3 óra.
35 5) 55 Dolgozdai gyakorlatok, a kísérleti kórtan és 

gyógyszertan köréből. Naponta a nap világos 
óráiban. (Heti 5 órai dij).

Dr. Brandt József:
55 35 55

Különös sebészi kór- és gyógytan. bet. 1U óra. 
Sebészeti műtéttan, bet. 5 óra.

55 53 55

Dr. Davida Leo:
•Gégetükrészeti gyakorlatok, hét. 1 óra. 
"Bevezetés az orvosi tudományokba, bet. 5 óra.

55 75 53 Leiró boncztan, hét. 5 óra.
55 55 55 Gyakorlati boncztan, bet. 5 óra.
53 53 )5 Tájboncztan, bet, 3 óra.
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Dr. Géber Ede:
» » n

l)r. Genersieb Antal:

Bőrkórtan, bet. ö óra.
*Hevenyfertőző bántalmakról, bet. 1 óra. 
Rendszeres kórboncztan, bet. 5 óra 
Kórboncztani gyakorlatok, bet. 3 óra. 
Kórszövettani gyakorlatok, bet. 3 óra. 
*A torzok, bet. 2 óra.

l)r. Klug Nándor

n n v
l)r. ileizner János:

**Mutatványos eló'adások a kórboncztanból, 
bet. 2 óra. (3 órai díjért).
Kísérleti élettan, bet. f) óra.
Elet- és szövettani gyakorlatok, a délelőtti 
órákban. (Hét. 5 órai díj.)
Általános szövettan, bet. 3 óra.
Elet- és szövettani önálló dolgozatok. (Heti 5 
órai díj.)
*Társalgás az élettanból, bet: 1 óra.
Elméleti szülészet, bet. 5 óra.

„ „ „ Gyakorlati kórodai szülészet, bet. f> óra.
Dr. Ossikovszky József: Elet- és kórvegytan, bet. 4 óra.

„ „ » Elet- és kórvegytani, valamint méreg!smei
gyakorlatok, szombat és vasárnapot kivéve, 
naponta.

a „ ’'Válogatott fejezetek az élet- és kórvegytan
ból, beti 1 óra.
Belgyógyászat, bet. IU óra.
Orvosi rendészet (közegészségügyi törvények) 
bet. 3 óra.
Állatjárványtan (állategészségügyi törvények), 
bet. 2 óra.
Dolgozatok a közegészségtani intézetben ba
ladottak számára, (beti ti órai dij.)
Szemészi klinika, bet. 10 óra.
'"Szemek mozgási anomáliáiról, bet. 2 óra, ké
sőbb megbatározomlú időben.
Kopogtatás és ballgatódzás, tekintettel a mell
kasi szervek bántalmainak kórisméjére, bet.

Dr. Purjesz Zsigmond: 
I)r. Rózsahegyi Aladár:

33 »

ff 55

Dr. Szilágyi Kte :
35 55 5?

Dr. Biiokler Ignácz

óra.
Dr. Gótli Manó

55 »  55

Dr. Engel Gábor:

Szülészeti mutéttau, gyakorlatokkal bullákon 
és phantomon, bet. 2 óra.
Nőgyógyászat, bet 3 óra.
A szülés erőmüvi akadályairól, bet. 2 óra.
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Dr. Hintz György: Gyógyszerészeti műtan, gyógyszerészettanhall-
gatók számára, hét. 2 óra.

„ „ „ Vénykészitési gyakorlatok, orvostanhallgatók és
gyógyszerészettanhallgatók számára, hét. 1 óra. 

i)r. Bénél János: Sebkezelés és kötszereléstan, hét. 3 óra, ké
sőbb meghatározandó időben.

Dr. Bikfalvi Károly: E félévben nem hirdet előadást.

III. Bölcsészet-, nyelv- és történettudományi karban.
Dr. Felméri Lajos:

77 77 77

Dr. Finály Henrik: 

Dr. Meltzl Hugó :

77 77 77

77 77 77

77 77 77

77 77 77

D r. S za b ó  K á r o ly :  

I)r . S z a m o s i J á n o s :
77 77 77

79 77 77

57 73 77

D r. S z á s z  B é l a :
73 77 77*

Dr. Terner Adolf:

A paedagogia történelme. (Legújabb kor), hét.
3 óra.
Ethica az iskolában, bet. 2 óra.
Római régiségek: Család és ház, gyermekek 
és nevelés, bet. 3 óra.
Középkori időszámítás, bet. 2 óra.
Német irodalom kritikai történelmének alap
vonalai a legrégibb időktől máig. (I—XII- 
kszak), bet. 3 óra.
Modern német társáig, nyelv és stilistika fo
gas kérdései szemelvényekben (különös tekin
tettel a Sanders-féle Wtb. dér Hauptschwie
rigkeiten sat. ire), bet. 2 óra.
Edda hősénekei, kapcsolatban ó-izlandi nyelv
gyakorlatokkal és szövegkritikával, hét. 1 óra. 
IJlfilas és gót nyelvgyakorlatok (tanárk. ta
goknak ingyen), bet. 1 óra.
Lessing Hamburg. Dramaturgié (tanárk. tagok
nak ingyen), bet. 1 óra.
Magyarország története N. Lajos halálától Má
tyás haláláig (1382— 1430), hét. 5 óra.
Görög római összehasonlító alaktan, bet. 4 óra- 
Sophocles antigon jának értelmezése, bet. 2 óra. 
*Homer Odysseája IX. éjiekének magyarázása 
a tanárképzőben, bet. 1 óra.
*Latin Írásbeli gyakorlatok, bet. 1 óra. 
Bevezetés a philosophiába, bet. 2 óra.
A régi philosophia történetének első fele, bet.
4 óra.
Mennyiség és természettani földrajz ; bet. 5 óra.
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Dr. Hegedűs István :
P P  r>

P P P

71 P P

p p p

Moldován Gergely :
f í  77

p n

ii p

p ti

I)r. Lánczy Gyula: 

Dr. Schilling Lajos :

« «  P

Dr. Szinnyei József :
r> p  »

P 71 P

p »  »

Dr. Vajda Gyula:

Dr. Széchy Károly: 
Dr. Ferenczi Zoltán : 
Duret József:

n ti

p »

A görög-római szónoklat elmélete ; hét. 3 óra 
Lucretius Carus „I)e remin natura“ I. köny
vének értelmezése ; liet. 3 óra.
*Cicero : 0 rátör ez. müvének értelmezése a ta 
nárképzőben ; bet. L óra.
*Görög Írásbeli gyakorlatok, a tanárképzőben, 
hét. 1 óra. '

* A testvérgyiilölet tragikuma Aiskhylosnál, 
Euripidesnól és Schillernél, publicum, bet. 1 óra. 
Aromán nyelv és irodalom története, het.2 óra. 
A román nyelvtan elemei ; hét. 1 óra.
Török és magyar elem a román nyelvben, bet. 
1 óra.
Maiorescu Titus és Cipariu Timotheus irá - 
nyának és műveinek ismertetése, bet. 1 óra. 
Maczedo-roman dialectus ismertetése, bet. 1 óra. 
A Kómái Szent Birodalom a középkor végéig, 
bet. 5 óra.
A rómaiak történelme a kárthágói háborúkig, 
bet. 2 óra.
A görögök történelme a peleponnesus bábom 
után, hét. 2 óra.
A magyar szóragozás, bet. 2 óra.
Kokon nyelvek ismertetése. (Finn olvasmányok.) 
bet. 1 óra.
Irodalmunk a jelen század első negyedében, 
bet. 2 óra.
*Nyelvészeti és irodalomtörténeti gyakorlatok 
(a tánárképzőben), bet. 2 óra.
Magyarország nemzetgazdasági viszonya 1301 — 
1848 ig, bet. 2 óra.
Epikai költészetünk felvirágzása, bet. 2 óra. 
A regényirodalom történelme 1820-tól, bet. 2 óra 
A franezia nyelvtan, kezdők számára, szóbeli 
és írásbeli fordítás, bet. 2 óra.
Franezia nyelv baladottak számára, könnyebb 
művek fordítása, kisebb olvasmányok szabad 
elbeszélése, bet. 2 óra.
A franezia irodalom köréből, franezia nyelven 
való társalgással. (Conversation française), bet. 
2 óra. ■
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Kovács János : Angol nyelvtan; hot. 2 óra.
„ „ Anglo American Progressive Reader olvasása,

írásbeli gyakorlatokkal; hét. 2 óra.
„ „ A kiválóbb angol irók életrajzának előadása

angol nyelven; bet. 2 óra.
Melka Vincze: Szabadkézi rajz; bet. 2 óra.

VI. Mennyiségtan természettudományi karban.

l)r. Abt A ntal:
n r> n

r  » 7
I)r . E n tz  G éza  :

y> r> 7

7 n r

I)r. F a b in y i  R u d o lf :
7 7 T>

7  » n

7  n 7

I)r. Kanitz Ágost:
7 7  n

y> 7 n
y> » *

l)r. Koch Antal:
7  7 7

7  7 7

7  7 7

Dr. Martin Lajos:

7  7  7

Dr. Vályi Gyula:
7  7 7

7  7 7

Általános kísérleti természettan ; bet. 5 óra. 
**A hő és elektromosságnak egymáshoz való 
viszonya, bet. 3 óra.
**Természettani gyakorlatok, bet. 4 óra. 
Általános állattan, bet. 5 óra.
Állattani gyakorlatok, bet. 4 óra.
Válogatott fejezetek az »lattanból, bet. 1 óra. 
Általános kísérleti vegytan, bet. 5 óra. 
Minőleges vegyelemzés. Gyógyszerészettan hall
gatók részére, bet. 15 óra.
MinőlegítS vegyelemzés. Tanárjelöltek és orvos
növendékek részére, bet, 5 óra.
Bevezetés a vegytani búvárkodás módszereibe, 
bet, 25 óra.
Általános növénytan, bet 5 óra,
A növénytan történelme a XVII. százban, bet, 
1 óra.
Növénytani dolgozdai gyakorlatok, bet. 5 óra. 
Növénytani dolgozdai munkálatok, bet. 30 óra, 
Általános ásványtan, bet. 5 óra.
**Ásványtani gyakorlatok, bet. 4 óra. 
Válogatott fejezetek az őslénytanból. Hét. 2 óra, 
**Munkálatok az ásvány-, föld- és őslénytan
ból, hét. 30 óra.
Külzeléki számítás alkalm. a mértanra, bet 
5 óra.
Valószínűségi számítás, bet. 3 óra.
Algebrai analízis, hét, 4 óra.
Számelmélet, hét. 2 óra.
*Elemi mennyiségtani gyakorlatok, bet. 2 óra
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I)r Farkas Gyula: Az erőfüggvények elmélete és alkalmazása.
Hét. .4 óra.

„ „ „ A mechanika elemei, hét. 2 óra.
„ „ „ ’'Tanárképző gyakorlatok, hét. 2 óra.

Dr. Istvánffy Gyula: A penészek természethistoriája, hét. 3 óra.
„ „ „ Válogatott fejezetek a növényboncztan köré

ből, bet. 2 óra.
„ v „ A  kryptogam növények élettana. Hét. 2 óra.

I)r. Paching'er Alajos: Az állati paraziták boncz-, idom-, fejlődés- és 
élettana. Hét. 2 óra.

Dr. Szaniszló Albert: Az izlábn állatok fejlődési s biológiai vi
szonyai. Hét. 2 óra.

Dr. Koch Ferencz: Aromatikns vegyületek (I. rész), bet. 3 óra.
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